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OTSUSED

KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2016/1804,
10. oktoober 2016,

mis kisitleb Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/25/EL (milles kisitletakse vee-,
energeetika-, transpordi- ja postiteenuste sektoris tegutsevate iiksuste riigihankeid) artiklite 34
ja 35 kohaldamise iiksikasjalikke eeskirju

(teatavaks tehtud numbri C(2016) 6351 all)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiivi 2014/25/EL, milles kisitletakse vee-,
energeetika-, transpordi- ja postiteenuste sektoris tegutsevate iiksuste riigihankeid ja millega tunnistatakse kehtetuks
direktiiv 2004/17EU, (') eriti selle artikli 35 13iget 6,

olles ndu pidanud riigihangete nduandekomiteega
ning arvestades jargmist:

(1) Arvestades direktiivi 2014/25/EL artikli 35 kohaste menetluste labiviimiseks ette nihtud tdhtaegu, on asjakohane
sitestada, et artikli 34 kohaldatavuse taotlused peavad sisaldama taotluse hindamiseks vajalikku ja asjakohast
teavet. Sel eesmirgil tuleks kehtestada sellistele taotlustele lisatava vajaliku teabe loetelu ning muud taotlustega
seotud praktilised menetlused.

(2)  Oiguskindluse ja libipaistvuse tagamiseks tuleks teated direktiivi 2014/25[EL artikli 34 kohaldatavuse taotluste
saamise vOi tagasivotmise kohta, teated seoses kdnealuste taotlustega komisjonile rakendusaktide vastuvdtmiseks
ette ndhtud ajavahemiku pikendamise voi peatamise kohta, samuti teated artikli 34 kohaldatavuse kohta juhul,
kui rakendusakti ei vdetud vastu ettendhtud tihtaja jooksul, avaldada Euroopa Liidu Teatajas. Samuti tuleb kindlaks
mdirata teave, mida nimetatud teadetes edastatakse.

(3)  Eelkdige seoses taotletava teabe ja teadete sdnastusega tugineb kiesolev otsus komisjoni otsuse 2005/15/EU ()
(millega sdtestati Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2004/17[EU () artiklis 30 sitestatud menetluse
iiksikasjalikud rakenduseeskirjad) kohaldamisel saadud kogemustele, kuna olulised tingimused tegevuse suhtes
erandi kehtestamiseks direktiivi 2004/17/EU sitetest on pdhimdtteliselt samad nagu direktiivi 2014/25/EL
artiklis 34.

4 Tuleks meeles pidada, et direktiivi 2014/25/EL kontekstis antav hinnang avatuse kohta otsesele konkurentsile ei
p g
piira konkurentsidiguse tiielikku kohaldamist.

(5)  Kiesolev otsus peaks asendama otsuse 2005/15/EU, mis vdeti vastu direktiivi 2004/17/EU alusel. Otsus
2005/15/EU tuleks seetdttu kehtetuks tunnistada,

(') ELTL 94,28.3.2014,1k 243.

() Komisjoni 7. jaanuari 2005. aasta otsus 2005/15/EU, mis késitleb Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2004/17/EU (millega
kooskdlastatakse vee-, energeetika-, transpordi- ja postiteenuste sektoris tegutsevate ostjate hankemenetlused) artiklis 30 sitestatud
menetluse iiksikasjalikke rakenduseeskirju (ELTL 7, 11.1.2005, 1k 7). )

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mdrtsi 2004. aasta direktiiv 2004/17/EU, millega kooskdlastatakse vee-, energeetika-, transpordi- ja
postiteenuste sektoris tegutsevate ostjate hankemenetlused (ELT L 134, 30.4.2004, Ik 1).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Direktiivi 2014/25[EL artikli 34 kohaldatavuse taotlused, mis on esitatud kooskdlas konealuse direktiivi
artikliga 35 (edaspidi ,artikli 34 kohaldatavuse taotlused), sisaldavad vihemalt kdesoleva otsuse I lisas sitestatud teavet.
Konealused taotlused jirgivad kiesoleva otsuse I lisa tilesehitust.

2. Kui asjaomases tegevuses padev soltumatu siseriiklik ametiasutus on votnud vastu direktiivi 2014/25/EL artiklis 35
osutatud pohjendatud seisukoha, lisatakse konealune seisukoht taotlusele.

3. Vilja arvatud konkreetsetel asjaoludel, millele on osutatud direktiivi 2014/25/EL artikli 40 16ike 1 neljandas 16igus
ja kui elektrooniliste vahendite iildine kasutamine on edasi liikatud vastavalt nimetatud direktiivi artikli 106 1ikele 2,
edastatakse 16ikes 1 osutatud taotlused ja 16ikes 2 osutatud seisukohad elektrooniliste vahendite abil e-posti aadressile,
mis on komisjoni veebisaidil selleks ette nihtud ja litkmesriikidele teatavaks tehtud.

4. Kui loikes 1 osutatud taotlus voi 16ikes 2 osutatud seisukoht edastatakse kooskolas direktiivi 2015/25/EL artikli 40
16ikega 1 voi artikli 106 16ikega 2 muude kui elektrooniliste sidevahendite kaudu, saadetakse need komisjonile kolmes
eksemplaris posti teel voi muu sobiva kanali kaudu komisjoni veebisaidil avaldatud ja liikmesriikidele teatavaks tehtud
aadressile.

Artikkel 2

1. Kui komisjon saab taotluse artikli 34 kohaldatavuse kohta ja juurdepéisu turule loetakse kooskolas direktiivi
2014/25[EL artikli 34 loike 3 esimese 16iguga mittepiiratuks, avaldab komisjon kiesoleva otsuse II lisa A osas sdtestatud
teavet sisaldava teate.

Kui komisjon saab taotluse artikli 34 kohaldatavuse kohta ja direktiivi 2014/25/EL artikli 34 16ike 3 esimese 16igu
pohjal ei saa eeldada, et juurdepdis antud turule on vaba, avaldab komisjon kdesoleva otsuse II lisa B osas sitestatud
teavet sisaldava teate.

2. Kui direktiivi 2014/25/EL artiklis 35 osutatud rakendusaktide vastuvotmise ajavahemikku pikendatakse kooskélas
konealuse direktiivi IV lisa 1 16ike neljanda 16iguga, avaldab komisjon kiesoleva otsuse III lisa A osas sitestatud teavet
sisaldava teate.

3. Kui direktiivi 2014/25[EL artiklis 35 osutatud rakendusaktide vastuvdtmise ajavahemik peatatakse kooskdlas
konealuse direktiivi IV lisa 2 16ikega, avaldab komisjon kdesoleva otsuse III lisa B osas sdtestatud teavet sisaldava teate.
Kui peatamine 18peb, avaldab komisjon kiesoleva otsuse III lisa C osas sitestatud teavet sisaldava teate.

4. Kui taotleja votab direktiivi 2014/25/EL artikli 34 kohaldatavuse taotluse tagasi, avaldab komisjon kiesoleva otsuse
III lisa D osas sitestatud teavet sisaldava teate.

5. Kui direktiivi 2014/25/EL ei kohaldata enam teatava tegevuse voimaldamiseks ette ndhtud hankelepingute suhtes
ega sellise tegevuse teostamiseks korraldatavate ideckonkursside suhtes, kuna komisjon ei ole rakendusakti kdnealuse
direktiivi IV lisas ette nihtud ajavahemiku jooksul vastu vdtnud, avaldab komisjon kiesoleva otsuse IV lisas sitestatud
teavet sisaldava teate.

6. I, III ja IV lisas sitestatud teavet, mis on ette nihtud teadetes esitamiseks, voib vajaduse korral muuta ja lisada,
niiteks kui varem esitatud taotlust on kooskdlas direktiivi 2014/25/EL artikli 35 16ikega 4 olulisel médral muudetud.

7.  Ldigetes 1-5 sdtestatud teated avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.
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Artikkel 3

Otsus 2005/15/EU tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 4

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 10. oktoober 2016

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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I LISA

DIREKTIIVI 2014/25/EL ARTIKLI 34 KOHALDATAVUSE TAOTLUSTES ESITATAV TEAVE

1. 1. jagu — Taotleja andmed ja staatus

Direktiivi 2014/25/EL artiklis 35 on sitestatud, et artikli 34 kohaldatavuse taotlusi vdivad esitada lilkmesriigid voi
kui see on asjaomase lilkmesriigi digusaktidega ette ndhtud, siis vorgustiku sektori hankijad. Vastavalt asjaoludele
voib mdiste ,taotleja“ seega tahendada kas litkmesriiki voi vorgustiku sektori hankijaid. Mdistet kasutatakse ainult
teksti lihtsustamise huvides.

1.1. Taotleja nimi ja tdpne aadress.

Juhul kui kdesoleva taotlusega hdlmatud tegevust teostavad taotlejaga seotud ettevdtjad (sidusettevdtjad), () katab
mdiste ,taotleja“ nii punktis 1.1 nimetatud iiksust kui ka temaga seotud ettevotteid. Seega tuleb selliselt
mddratletud ,taotleja“ kohta esitada ndutav teave, eelkdige 5. ja 6. jaos.

1.2. Taotleja staatus: avaliku sektori hankija, (%) avalik-6iguslik driithing (*) v&i eraettevote?

1.3.  Avaliku sektori hankija puhul: kas teete taotluse oma liikmesriigi eest ja nimel?

Kui jah, siis esitage teave, mida ndutakse 2.-6. jao punktides. Eelkdige iga 5. ja 6. jao punkti puhul tuleb esitada
noutav teave iga iiksuse kohta, kelle tegevus on kiesoleva taotlusega hdlmatud. Kui selliseid tiksusi on palju, v&ib
nimetatud teabe esitada ainult selliste iiksuste kohta, kelle kdes on vihemalt 10 % asjaomasest geograafilisest
turust (*). Kui teave on mitme iiksuse puhul sarnane v6i sama, vdib andmeid vastava tipsustuse olemasolul
esitada rithmitatult.

() Direktiivi 2014/25/EL artikli 29 16ike 1 kohaselt ,tdhendab“ sidusettevdtja ,mis tahes ettevdtjat, kelle raamatupidamise aastaaruanne

on konsolideeritud vorgustiku sektori hankija aastaaruannetega vastavalt ndukogu direktiivi 2013/34[EL nduetele* (Euroopa

Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/34[EL teatavat liiki ettevOtjate aruandeaasta finantsaruannete,

konsolideeritud finantsaruannete ja nendega seotud aruannete kohta ja millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu

direktiivi 2006/43/EU ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid 78/660/EMU ja 83/349/EMU (ELT L 182, 29.6.2013,

lk 19)). Direktiivi 2014/25[EL artikli 29 15ikes 2 on lisatud: ,direktiiviga 2013/34/EL holmamata iiksuste puhul tdhendab

,sidusettevotja“ mis tahes ettevotjat, kes vastab jargmistele tingimustele:

a) tema iile voib vorgustiku sektori hankijal olla otsene voi kaudne valitsev moju;

b) tal voib olla valitsev mdju vorgustiku sektori hankija iile voi

¢) tema ja vorgustiku sektori hankija iile on teisel ettevotjal valitsev mdju tulenevalt omandidigusest vdi finantsosalusest voi teda
reguleerivatest eeskirjadest.”

Direktiivi 2014/25/EL artikli 3 tdhenduses ,on ,avaliku sektori hankijad“ riik, piirkondlikud voi kohalikud omavalitsused, avalik-

oiguslikud isikud, {the v6i mitme sellise omavalitsuse voi avalik-Gigusliku isiku moodustatud tthendused.

Maiste ,avalik-0iguslik isik“ tihendab isikut, mis vastab kdigile jargmistele tingimustele:

a) see on moodustatud konkreetse eesmirgiga rahuldada vajadusi iildistes huvides ning sellel ei ole toostuslikku ega drilist iseloomu;

b) see on juriidiline isik ja

¢) seda rahastavad pohiliselt riik, piirkondlikud voi kohalikud omavalitsused voi muud avalik-Giguslikud isikud; voi selle juhtimine
toimub konealuste avalik-oiguslike isikute jarelevalve all; voi selle haldus-, juhtimis- voi jrelevalveorgani lilkmetest iile poole on
mddranud riik, piirkondlik voi kohalik omavalitsus voi muud avalik-oiguslikud isikud.”

Direktiivi 2014/25/EL artikli 4 16ikes 2 on sitestatud: ,Mdiste ,avalik-iguslik driithing” tdhendab ariithingut, millele avaliku sektori

hankijad voivad omandidiguse, rahalise osaluse voi selle reguleerimise eeskirjade alusel otseselt voi kaudselt avaldada valitsevat moju.

Eeldatakse, et hankijatel on valitsev mdju iihel jargmisel juhul, kui kdnealused hankijad otseselt voi kaudselt:

a) omavad enamust driithingu margitud kapitalist;

b) omavad kontrolli 4riithingu emiteeritud aktsiatega mairatud hailte enamuse tle;

¢) vdivad nimetada rohkem kui poole driithingu haldus-, juhtimis- vdi jrelevalveorgani liikkmetest.”

(*) Vt3.jagu.

—
N
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1.4.  Vorgustiku sektori hankijate (avaliku sektori hankijad, avalik-diguslikud ariithingud ja eraettevdtted, kes teostavad
mond direktiivis 2014/25/EL osutatud tegevust) (') puhul: Palun nimetage siseriiklik digusakt, kus on margitud, et
vorgustiku sektori hankija voib esitada artikli 35 kohase taotluse.

2. 2. jagu — kiesoleva taotlusega holmatud tegevuse kirjeldus

2.1. Kirjeldage tegevust, mille suhtes Teie arvates voiks kohaldada artikli 34 16ike 1 () tingimusi. Asjaomane tegevus
voib moodustada osa sektorist laiemalt (}) voi sellega voidakse tegeleda iiksnes asjaomase lilkmesriigi teatavates
osades.

2.2.  Kui see ei lange kokku riigi territooriumiga tervikuna, mirkige piirkond, kus kiesoleva taotlusega hdlmatud
tegevus toimub. Markige iiksnes piirkond, kus Teie arvates artikli 34 15ike 1 tingimused on tdidetud.

3. 3. jagu — Asjaomane turg

Asjaomane tooteturg holmab koiki neid tooteid ja/vdi teenuseid, mis tarbija seisukohast on oma iseloomulike
omaduste, hinna ja otstarbekohase kasutuse pShjal omavahel vahetatavad ja asendatavad ().

Asjaomase tooteturu kindlaksmédaramisel peetakse tavaliselt oluliseks jargmisi tegureid ning neid tuleks kdnealuse
analiiiisi puhul arvesse votta (°):

— asjaomaste toodete ja/vdi teenuste ndudluse hinna elastsus ja ristelastsus,

— mis tahes erinevused toodete eesmirgipdrasel kasutamisel,

(") Asjaomased tegevused voi sektorid vib kokku votta jargmiselt:

elektrienergia (tootmine, edastamine, jaotamine): gaas (tootmine, edastamine, jaotamine); soojusenergia (tootmine, edastamine,
jaotamine); siisivesinikud (ammutamine); kivisiisi ja muud tahkekiitused (leiukohtade uuringud ja kaevandamine); joogivesi (tootmine,
edastamine, jaotamine); linnatransport (buss, metroo jne); raudtee (reisijate- ja kaubavedu; taristu kittesaadavakstegemine ja tegelike
transporditeenuste haldamine/kiitamine); sadamad (meresadamad voi siseveesadamad, kittesaadavaks tehtav taristu ja taristu
haldamine/kditamine); lennuviljad (taristu kittesaadavakstegemine ja taristu haldamine/kiitamine) ning postiteenused. Holmatud
tegevuste tdpne mairatlus on sitestatud direktiivi 2014/25/EL artiklites 7-14.

,Kiesolevat direktiivi ei kohaldata artiklites 8-14 osutatud tegevuse voimaldamiseks ette ndhtud hankelepingute suhtes, kui artikli 35
kohaselt taotluse esitanud litkmesriigil voi vorgustiku sektori hankijal on véimalik ndidata, et litkmesriigis, kus seda tegevust teostatakse,
on see tegevus otseselt avatud konkurentsile turgudel, millele juurdepds ei ole piiratud; ka ei kohaldata kdesolevat direktiivi selliste
ideekonkursside suhtes, mida korraldatakse sellise tegevuse teostamiseks kdnealuses geograafilises piirkonnas. ...

Niitena voib tuua elektrienergia tootmise ainult tavapiraste vahenditega, mis on osa elektrienergia sektorist laiemalt.

Vajaduse korral nimetage ka, kui tooted on kergesti asendatavad: parimad asendustooted; vihem sobivad asendustooted voi osaliselt
asendavad tooted.

Iga asjaomase toote puhul (mdiste ,toode* hdlmab nii tooteid kui teenuseid) on olemas valik asendustooteid. Kdnealune mitmekesine
valik holmab koiki asendustooteid, mida asjaomase toote puhul vdib ette niha, st tooteid, mis suuremal vdi vdhemal méiral
rahuldavad tarbijate vajadusi. Asendustoodete skaala ulatub viga lihedastest (voi parimatest) asendustoodetest (tooted, mida tarbijad
hakkaksid kohe ostma niiteks kdnealuse toote viga mddduka hinnatdusu puhul) kuni viga kaugete (halvimate) asendustoodeteni
(tooted, mida tarbijad ostaksid ainult kdnealuse toote viga suure hinnatdusu korral).

Asjaomast turgu mddratledes votab komisjon arvesse ainult konealuseid tooteid kergesti asendavaid tooteid. Kergesti asendavad
tooted on need, mida tarbijad asjaomase toote mddduka, kuid sellegipoolest mérgatava hinnatdusu (niiteks 5 %) puhul ostaksid. See
voimaldab komisjonil hinnata konkurentsiolukorda asjaomase turu (mis koosneb koikidest toodetest, mida kdnealuste toodete
tarbijad esmajirjekorras ostaksid) kontekstis.

See ei tihenda siiski, et komisjon ei vota arvesse asjaomaste iiksuste konkureeriva kiitumise piiranguid, mis tulenevad halvimate
asendustoodete olemasolust [need, mida tarbija ei eelistaks juhul, kui asjaomase toote hind tSuseks mdddukalt, kuid sellegipoolest
mirgatavalt (nt 5 %)]. Sellist mdju vOetakse arvesse parast seda, kui turg on madratletud ning turuosad kvantifitseeritud.

Jarelikult on komisjonil tdhtis omada teavet nii kdnealuseid tooteid kergesti asendavate toodete kui vihem sobivate asendustoodete
kohta. [Noudluse seisukohast parima asendustoote niide: kivisoe baasil toodetud elektrienergia ja taastuvate energiaallikate baasil
toodetud elektrienergia.]

Osaliselt asendatavateks loetakse selliseid tooteid ja teenuseid, mis voivad iiksteist asendada ainult mingis konkreetses geograafilises
piirkonnas, ainult teatud ajal aastas voi ainult mingil kindlal otstarbel. [Naide: reisijateveo puhul oleksid raudtee-, metroo-, trammi- ja
bussitransport riiklikul tasandil ainult osaliselt asendatavad, kuna need transpordiliigid eksisteerivad koos ainult iihes kindlas
geograafilises piirkonnas. Sellises piirkonnas aga voiks neid lugeda iiksteise parimateks asendustoodeteks.]

(’) Loetelu ei ole 16plik ja taotleja voib viidata ka teistele teguritele.

—
N
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— erinevused kahe toote hindade vahel,

— iihe toote teise vastu vahetamise kulud, kui on tegemist kahe potentsiaalselt konkureeriva tootega,
— tihe tootetiiiibi v&i tootekategooria viljakujunenud voi kinnistunud eelistamine tarbijate poolt,

— toodete liigitus (nt kutseorganisatsioonide liigitused jne).

Asjaomane geograafiline turg hdlmab piirkonda, kus asjaomased iiksused tegelevad kaupade ja teenuste
pakkumise ja ndudmisega, ja kus konkurentsitingimused on piisavalt tthtlased, ning mida saab naaberaladest
eristada eelkdige arvestatavalt erinevate konkurentsitingimuste tdttu (1).

Asjaomase geograafilise turu hindamise seisukohast olulised tegurid on jirgmised (3):
— asjaomaste toodete vdi teenuste olemus ja omadused,

— turuletuleku tokete olemasolu,

— tarbijate eelistused,

— turuosade arvestatavad erinevused voi olulised hinnaerinevused naaberalade vahel,
— transpordikulud.

3.1. Selgitage eelnevat silmas pidades asjaomase tooteturu (-turgude) mdairatlust, mida komisjon peaks Teie arvates
kasutama oma analiiiisi alusena.

Palun pohjendage vastuses oma eeldusi ja jareldusi asjakohaste empiiriliste tdenditega () ning selgitage, kuidas on
eelnevalt mainitud tegureid arvesse voetud. Eelkdige mirkige dra need konkreetsed tooted ja teenused, mida
kdesolev taotlus otseselt vdi kaudselt mdojutab, ning nimetage asendatavateks peetavate toodete kategooriad,
lahtudes Teie turuméaratlusest.

Jargnevates kiisimustes tdhistab seda maédratlust (neid mdiratlusi) mdiste ,asjaomane tooteturg (asjaomased
tooteturud)“.

3.2.  Selgitage asjaomase geograafilise turu (vdi turgude) médratlust, mida komisjon peaks Teie arvates kasutama oma
analiiisi alusena. Palun pdhjendage vastuses oma eeldusi ja jdreldusi asjakohaste empiiriliste tdenditega (*) ning
selgitage, kuidas on eelnevalt mainitud tegureid arvesse vdetud. Eelkdige méidrake kindlaks geograafiline piirkond,
kus kiesoleva taotlusega seotud itksus voi tiksused asjaomasel kaubaturul tegutseb, ja juhul kui Te leiate, et
asjaomane geograafiline turg on laiem kui ithe lilkmesriigi territoorium, siis selgitage selle pdhjuseid.

Jargnevates kiisimustes tdhistab seda mddratlust (neid mdéératlusi) moiste ,asjaomane geograafiline turg
(asjaomased geograafilised turud)“.

Vaata direktiivi 2014/25[EL artikli 34 15ike 2 teist 16iku.

Loetelu ei ole 10plik ja taotleja voib viidata ka teistele teguritele.

St asjaolud ja tdendid, mida on voimalik soltumatult kontrollida. K&iki sooritatud analiiiise peab olema voimalik séltumatult korrata.
Eelkdige empiirilisest analiiiisist tulenevate tdendite esitamise korral peab taotleja esitama allikad, toorandmed ja koik iiksikasjad
konkreetsete tehniliste meetmete kohta, mida kasutati Ioplikule jareldusele joudmiseks.

St asjaolud ja tdendid, mida on voimalik sdltumatult kontrollida. Kdiki sooritatud analiiiise peab olema voimalik s6ltumatult korrata.
Eelkdige empiirilisest analiiiisist tulenevate tdendite esitamise korral peab taotleja esitama allikad, toorandmed ja koik iiksikasjad
konkreetsete tehniliste meetmete kohta, mida kasutati loplikule jareldusele joudmiseks.

o~ —
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4. 4. jagu — Direktiivi 2014/25/EL III lisas nimetatud digusaktide kohaldatavus

4.1. Kas kdesoleva taotlusega holmatud tegevuse suhtes kohaldatakse monda direktiivi 2014/25/EL (') III lisas
nimetatud oigusakti? Kui jah, siis palun nimetage siseriiklik digusakt voi -aktid, millega asjaomased liidu
oigusaktid on iile voetud.

5. 5. jagu — Teave asjaomase turu ning juurdepiisu kohta sellele turule
Kiesolev jaotis tuleb tdita olenemata vastusest punktile 4.1.

Teatavad punktid ei pruugi mone tegevuse vdi konkreetse taotleja tegeliku olukorra puhul asjakohased olla.
Sellisel juhul teatage sellest igas sellises punktis.

Taotleja voib piirduda tipse punkthaaval viite esitamisega direktiivi 2014/25/EL artiklis 35 osutatud p&hjendatud
seisukoha asjaomas(t)ele osa(de)le, mille on vastu votnud asjaomase tegevuse valdkonnas padev sdltumatu riiklik
ametiasutus, kus asjaomast punkti analiiiisitakse.

5.1.  Selgitage palun, mille alusel Te arvate, et juurdepdds asjaomasele turule ei ole piiratud.

5.2.  Esitage iga asjaomase turu, iga kolme viimase majandusaasta (?) ja iga jirgneva territooriumi kohta jargmine teave:
a) Euroopa Majanduspiirkonna territoorium,
b) EL tervikuna,
¢) Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsiooni (EFTA) riikide territoorium tervikuna,
d) iga liikkmesriik ja iga EFTA riik, kus taotleja tegutseb, ning
e) asjaomane geograafiline turg, (*) juhul kui taotleja hinnangul on tegemist eri turuga,
esitage punktides 5.2.1 kuni 5.2.9 ette nihtud teave:

5.2.1. hinnang turu suuruse kohta miitigi véartuse (eurodes) ja mahuna (ithikutes) (*). Esitage arvutuste alusandmed ja
nende allikad ning vdimaluse korral arvutusi kinnitavad dokumendid;

5.2.2. miiiigi vddrtus ja maht koos hinnanguga taotleja kies oleva turuosa kohta;

(") II lisa sdnastus on jargmine:
A. Gaasi v0i soojusenergia transport voi jaotus
Direktiiv 2009/73/EU
B. Elektrienergia tootmine, iilekandmine voi jaotamine
Direktiiv 2009/72/EU
C. Joogivee tootmine, transport ja jaotamine
[kanne puudub]
D. Raudteeteeninduse valdkonna vdrgustiku sektori hankijad
Raudtee-kaubavedu
Direktiiv 2012/34/EL
Rahvusvaheline reisijate raudteevedu
Direktiiv 2012/34/EL
Riiklik reisijate raudteevedu
[kanne puudub]
E. Linnarongi-, trammi- trollibussi- voi bussiteeninduse valdkonna vorgustiku sektori hankijad
[kanne puudub]
Postiteeninduse valdkonna vorgustiku sektori hankijad
Direktiiv 97/67[EU
G. Nafta vdi gaasi ammutamine
Direktiiv 94/22[EU
H. Kivisée voi muude tahkekiituste leiukohtade uuringud ja kaevandamine
[kanne puudub]
Meresadama-, siseveesadama- vdi muu terminalivarustuse valdkonna vorgustiku sektori hankijad
[kanne puudub]
J.  Lennujaamaseadmete valdkonna vorgustiku sektori hankijad
[kanne puudub]
(¥ Punktides 5.2.1 ning 5.2.2 ndutud teave tuleb esitada kdigi punktides a, b, ¢, d ja e nimetatud territooriumide kohta.
’) Vt 3. jagu.
54; Turu JVéic%éirtus ja maht peaksid kajastama asjaomaste geograafiliste piirkondade toodangut (pluss import, miinus eksport).

ez
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5.2.3. hinnang koikide selliste konkurentide (sealhulgas importijate) turuosa viirtuse (ja vajaduse korral mahu) kohta,
kelle kdes on vihemalt 10 % asjaomasest geograafilisest turust. Voimaluse korral esitage kdnealuste turuosade
kohta kiivaid arvutusi kinnitavad dokumendid ning lisage konkurentide nimed, aadressid, telefoni- ja
faksinumbrid ning kontaktisikute nimed v&i ametinimetused;

5.2.4. hinnang viljastpoolt Euroopa Majanduspiirkonna territooriumi parineva impordi koguvéirtuse ja -mahu kohta
ning selle paritolu. Tapsustage:

a) taotlejaga seotud osakaal nimetatud impordist;

b) Teie hinnang selle kohta, kui suurel médral mojutavad sellist importi kaubavahetusele rakendatavad kvoodid,
tariifid ja mittetariifsed tdkked, ning

¢) hinnang transpordi- ja muude kulude moju kohta kdnealusele impordile;

5.2.5. tokked riikidevahelisele kaubavahetusele Euroopa Majanduspiirkonna territooriumil, nditeks:
a) transpordikulud ja muud kulud ning
b) muud mittetariifsed kaubandustdkked;

5.2.6. viis, kuidas taotleja tooteid voi teenuseid valmistab ja miiiib. Tdpsustage nditeks, kas tootmine toimub kohapeal
voi kas miiiigiga tegelevad kohalikud jaotusvorgud;

5.2.7. taotleja ja tema konkurentide hinnatasemete vordlus igas litkmesriigis ja igas EFTA riigis ning sarnane
hinnatasemete Vérdlgs ELi, EFTA riikide ja muude piirkondade vahel, kus neid tooteid valmistatakse (nditeks Ida-
Euroopa, Ameerika Uhendriigid, Jaapan vdi muu asjaomane piirkond);

5.2.8. taotleja vertikaalse integratsiooni olemus ja ulatus vorreldes peamiste konkurentidega;

5.2.9. teave taotleja kulustruktuuri kohta ('). Nimetage ka voimalikud varad voi infrastruktuur, mida kasutatakse iihiselt
teiste iksustega vdi enam kui tihe direktiiviga 2014/25/EL hélmatud tegevuse teostamiseks. Juhul kui selliste
varade voi infrastruktuuri kasutamine toimub eritingimustel (niiteks universaalteenuse osutamise kohustus voi
eridigused), nimetage need.

5.3.  Esitage jirgmine teave:

5.3.1. Kas viimase viie aasta jooksul on toimunud olulisi sisenemisi asjaomaste toodete geograafilisele turule
(geograafilistele turgudele) (? Kui jah, siis esitage vdimaluse korral vastava ettevotte nimi, aadress ja telefoni- ja
faksinumbrid ning kontaktisiku nimi v&i ametinimetus, samuti hinnang ettevotte praeguse turuosa kohta.

5.3.2. Kas taotleja hinnangul on ettevotteid (sealhulgas need, mis praegu tegutsevad vaid ELi- vdi EFTA-vilistel turgudel),
kes voiksid turule tulla? Kui jah, siis pShjendage oma arvamust ning esitage nende ettevotete nimed, aadressid,
telefoni- ja faksinumbrid ning kontaktisiku nimi v&i ametinimetus, samuti hinnang, millal nimetatud ettevotted
voiksid turule tulla.

5.3.3. Kirjeldage erinevaid tegureid, mis kdesoleval juhul mojutavad asjaomasele turule tulekut nii geograafilisest
vaatenurgast kui ka toodete mdttes. Seejuures votke vajaduse korral arvesse jargmist:

a) turuletulemise kogukulud (teadus- ja arendustegevus, vajalik jaotusvdrk, miitigiedendamine, reklaam,
miitigijargne hooldus jne), vottes aluseks olulise ja elujdulise konkurendi kuludega samaviirse taseme ning
viidates turuosale, mida selline konkurent haldaks;

b) diguslikud ja regulatiivsed turuletuleku tdkked, nagu nditeks valitsuse tegevusluba v6i mis tahes normide
olemasoluy;

(") Vajaduse korral voetakse sealjuures arvesse tekkida voivat siinergiat (nt erinevate toodete ithise tootmise vdi kdrvalsaaduste korduska-
sutamise puhul), mis médrab nende ulatuse. Lisaks peab teave vdimaluse korral sisaldama hinnangut taotleja turupositsiooni kohta
kulutShususe seisukohast (nt vorreldes taotleja kulustruktuuri ldhemate konkurentide ja/voi selliste ettevotjate kulustruktuuriga, kes
tegutsevad taotlejaga samas toostusharus voi sektoris).

() Vt3.jagu.
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¢) piirangud konealustel turgudel, mis tulenevad patentide, oskusteabe vdi muude intellektuaalomandidiguste
olemasolust, ning kdikvoimalikud nende Biguste litsentsimisest tulenevad piirangud;

d) mil mdiral taotleja on patentide, oskusteabe voi muude diguste litsentsisaaja voi litsentsiandja asjaomastel
turgudel;

¢) mastaabisddstu olulisus toodete valmistamisel asjaomastele turgudele;

f) ligipaas tarneallikatele, nditeks tooraine kittesaadavus.

TEADUS- JA ARENDUSTEGEVUS

5.3.4. Hinnake teadus- ja arendustegevuse olulisust asjaomastel turgudel tegutseva ettevotte jaoks, et olla konkurentsi-
voimeline pikas perspektiivis. Tdpsustage sellise teadus- ja arendustegevuse olemust, mida taotleja on libi viinud
asjaomastel turgudel.

Seejuures votke vajaduse korral arvesse jargmist:

a) teadus- ja arendustegevuse arengusuunad ja intensiivsus (') kdnealustel turgudel ja taotleja puhul;

b) tehnoloogia areng konealustel turgudel sobiva ajavahemiku jooksul (eelkdige toodete ja/vdi teenuste,
tootmisprotsesside, jaotusvorgu jne areng);

¢) peamised konealustel turgudel tehtud uuendused ning ettevdtted, kes need uuendused kasutusele votsid;

d) konealuste turgude innovatsioonitsiikkel ning osapoolte paiknemine selles.

KOOSTOOLEPINGUD
5.3.5. Mil mddral esineb asjaomastel turgudel koostd6lepinguid (horisontaalseid vdi vertikaalseid)?

5.3.6. Esitage iiksikasjad kdige olulisemate koostoolepingute kohta, mis taotleja on asjaomasel turul sdlminud, nditeks
lepingud teadus- ja arendustegevuse valdkonnas, litsentsimise, iihistootmise, spetsialiseerumise ja jaotamise
lepingud, pikaajalised tarnelepingud ning infovahetuslepingud.

6. 6. jagu — Avatus konkurentsile

Teatavad punktid ei pruugi mone tegevuse vdi konkreetse taotleja tegeliku olukorra puhul asjakohased olla.
Sellisel juhul teatage sellest igas sellises punktis.

Taotleja voib piirduda tipse punkthaaval viite esitamisega direktiivi 2014/25/EL artiklis 35 osutatud pohjendatud
seisukoha asjaomas(t)ele osa(de)le, mille on vastu vétnud asjaomase tegevuse valdkonnas pidev sdltumatu riiklik
ametiasutus, kus asjaomast punkti analiiiisitakse.

Vastavalt direktiivi 2014/25/EL artikli 34 16ikele 2 tuleb tegevuse otsese konkurentsile avatuse kindlakstegemisel
lahtuda kriteeriumidest, mis vastavad Euroopa Liidu toimimise lepingu konkurentsalastele sitetele, nagu
asjaomaste kaupade vdi teenuste omadused, alternatiivsete kaupade voi teenuste olemasolu, hinnad ja mitme
konealuseid kaupu voi teenuseid pakkuva tarnija tegelik voi voimalik kohalolek turul.

6.1. Selgitage pohjuseid, mille alusel Te arvate, et kiesoleva taotlusega hdlmatud tegevus on tdiel miiral avatud
otsesele konkurentsile asjaomaste kaubaturgude geograafilistel turgudel. Eelkdige esitage jirgnev teave:

ULDISED TINGIMUSED ASJAOMASEL TURUL

6.1.1. Nimetage taotleja viis suurimat sdltumatut tarnijat () ning neist igaithe osa taotleja hangetes (tooraine voi
asjaomaste toodete valmistamiseks vajalikud kaubad). Esitage kdnealuste tarnijate nimed, aadressid, telefoni- ja
faksinumbrid ning kontaktisikute nimed v6i ametinimetused.

(") Teadus- ja arendustegevuse intensiivsus méiratakse kindlaks teadus- ja arendustegevuse kulude suhte p&hjal kdibesse.
() Soltumatud tarnijad on tarnijad, kes ei ole taotleja sidusettevdtted. Sidusettevotete maaratlust vt punkt 1.1, joonealune markus 1.
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Samuti nimetage taotleja sidusettevdtted ning neist igaithe osa taotleja hangetes (tooraine voi asjaomaste toodete
valmistamiseks vajalikud kaubad). Esitage sidusettevotete nimed, aadressid, telefoni- ja faksinumbrid ning
kontaktisikute nimed v&i ametinimetused.

PAKKUMISE STRUKTUUR ASJAOMASTEL TURGUDEL
6.1.2. Kirjeldage asjaomase turu jaotuskanaleid ja miiiigijargse hoolduse vorgustikke. Seejuures votke vajaduse korral
arvesse jargmist:
a) olemasolevad jaotusvorgud ja nende tihtsus konealustel turgudel. Mil mdairal osalevad jaotuses kolmandad
osapooled vdi taotleja sidusettevotted?
b) olemasolevad miiiigijargse hoolduse vorgustikud (niiteks hooldus ja remont) ning nende tihtsus kdnealustel
turgudel. Mil méddral osutavad neid teenuseid kolmandad osapooled vdi taotleja sidusettevdtted?
6.1.3. Vajaduse korral esitage ka hinnang kolme viimase aasta koguvdimsusele ELis ja EFTA riikides. Kui suur oli selle
perioodi viltel taotleja tootmisvoimsus ning kui suur oli selle rakendamise aste?
6.1.4. Esitage ka muud pakkumisega seotud andmed, mida Te peate asjakohaseks.
NOUDLUSE STRUKTUUR ASJAOMASTEL TURGUDEL
6.1.5. Nimetage taotleja viis suurimat séltumatut klienti asjaomasel turul ning neist igaithe osa taotleja asjaomaste
toodete kogumiiiigist. Esitage klientide nimed, aadressid, telefoni- ja faksinumbrid ning kontaktisikute nimed voi
ametinimetused.
6.1.6. Kirjeldage noudluse struktuuri, tuues vélja:
a) turgude eri etapid, nditeks: tekkimine, laienemine, kiipsus ning kahanemine, samuti ndudluse kasvutempo
prognoos;
b) klientide eelistuste tdhtsus kaubamdrgiteadlikkuse, toodete eristamise ja tdieliku tootevaliku pakkumise
seisukohast;
¢) ndudluse kontsentratsiooni vdi hajutatuse aste;
d) klientide jaotumine eri rithmadeks, kirjeldades iga rithma ,tiiipilist klienti*;
e) ainudiguslike jaotuslepingute ja muud liiki pikaajaliste lepingute tahtsus;
f) kui oluline on avaliku sektori hankijate, riigiettevdtete vdi muude sarnaste organite osa néudluses.
6.1.7. Esitage oma hinnang, kui suur osa tarbijatest on viimase viie aasta jooksul vahetanud tarnijat véi muutnud

lepingut. Nimetage hinnangu andmiseks kasutatud allikad ning esitage vdimaluse korral hinnangut kinnitavad
dokumendid.
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II LISA

DIREKTIIVI 2014/25/EL ARTIKLI 34 KOHALDATAVUSE TAOTLUSTES ESITATAV TEAVE

A. Juurdepiisu turule loetakse kooskdlas direktiivi 2014/25/EL artikli 34 16ike 3 esimese 16iguga mittepiiratuks
Taotlus [liikmesriigilt/koostanud vrgustiku sektori hankija (!)]

[...] sai komisjon Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/25/EL (3 artikli 35 kohase taotluse. Esimene taotluse
kittesaamisele jirgnev toopiev on [...].

Taotlus, mis pirineb [asjaomane litkmesriik | asjaomase vOrgustiku sektori hankija nimi], () kasitleb [lithike viide
asjaomasele sektorile voi tegevusele] [konealuses riigis/nimetage asjaomane liikmesriik]. Direktiivi 2014/25/EL artiklis 34
on sitestatud, et ,Kdesolevat direktiivi ei kohaldata artiklites 8-14 osutatud tegevuse vdimaldamiseks ette ndhtud
hankelepingute suhtes, kui artikli 35 kohaselt taotluse esitanud liikmesriigil voi vérgustiku sektori hankijal on véimalik
ndidata, et liikmesriigis, kus seda tegevust teostatakse, on see tegevus otseselt avatud konkurentsile turgudel, millele
juurdepdds ei ole piiratud; ka ei kohaldata kiesolevat direktiivi selliste ideekonkursside suhtes, mida korraldatakse sellise
tegevuse teostamiseks konealuses geograafilises piirkonnas.“ Direktiivi 2014/25/EL kontekstis antav hinnang otsese
avatuse kohta konkurentsile ei piira konkurentsidiguse tdielikku kohaldamist.

Komisjonil on kédesoleva taotluse kohta kdiva otsuse vastuvotmiseks aega [90 () | 105 ()] () toopdeva alates
tilalnimetatud toopdevast. Tihtpdev on seega [...].

Vastavalt direktiivi 2014/25/EL artikli 35 1dikele 5 ei kisitleta enne kiesoleva taotlusega alanud ajavahemiku 16ppu
esitatud edasisi taotlusi [lithike viide asjaomasele sektorile v3i tegevusele] suhtes [viide asjaomasele lilkmesriigile] uute
menetlustena ja neid kisitletakse esimese taotluse kontekstis.

B. Direktiivi 2014/25[EL artikli 34 15ike 3 esimese 13igu pdhjal ei saa eeldada, et juurdepdis turule on vaba
Taotlus [liikmesriigilt/koostanud vorgustiku sektori hankija ()]

[...] sai komisjon Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/25/EL (%) artikli 35 kohase taotluse. Esimene taotluse
kittesaamisele jargnev toopdev on [...].

Taotlus, mis pirineb [asjaomane liikmesriik | asjaomase vorgustiku sektori hankija nimi], () kisitleb [lihike viide
asjaomasele sektorile voi tegevusele] [kdnealuses riigis/nimetage asjaomane lilkmesriik]. Direktiivi 2014/25/EL artiklis 34
on sitestatud, et ,Kdesolevat direktiivi ei kohaldata artiklites 8-14 osutatud tegevuse vdimaldamiseks ette nidhtud
hankelepingute suhtes, kui artikli 35 kohaselt taotluse esitanud litkmesriigil voi vorgustiku sektori hankijal on voimalik
ndidata, et litkmesriigis, kus seda tegevust teostatakse, on see tegevus otseselt avatud konkurentsile turgudel, millele
juurdepids ei ole piiratud; ka ei kohaldata kiesolevat direktiivi selliste ideekonkursside suhtes, mida korraldatakse sellise
tegevuse teostamiseks konealuses geograafilises piirkonnas.“ Direktiivi 2014/25/EL kontekstis antav hinnang otsese
avatuse kohta konkurentsile ei piira konkurentsidiguse tdielikku kohaldamist.

() Mittevajalik labi kriipsutada.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/25/EL, milles kisitletakse vee-, energeetika-, transpordi- ja

postiteenuste sektoris tegutsevate {iksuste riigihankeid ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2004/17/EU (ELT L 94, 28.3.2014,

Ik 243).

(}) Mittevajalik labi kriipsutada.

(*) Vastavalt direktiivi 2014/25/EL IV lisa 1oikele 1 a.

(°) Vastavalt direktiivi 2014/25/EL IV lisa 1dikele 1 a kombineerituna nimetatud 15ike teise 16iguga.

(°) Mittevajalik 1dbi kriipsutada: 105 toopéeva kohaldatakse, kui taotlusele ei ole lisatud pohjendatud seisukohta, mille on vastu votnud
asjaomase tegevuse valdkonnas padev sdltumatu riiklik ametiasutus, ja milles on péhjalikult analiiisitud tingimusi artikli 34 15ike 1
voimalikuks kohaldamiseks asjaomase tegevuse suhtes.

() Mittevajalik labi kriipsutada.

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/25/EL, milles kisitletakse vee-, energeetika-, transpordi- ja
postiteenuste sektoris tegutsevate iiksuste riigihankeid ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2004/17/EU (ELT L 94, 28.3.2014,
1k 243).

©) Mittevzljalik labi kriipsutada.

3
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Komisjonil on kiesoleva taotluse kohta kiiva otsuse vastuvotmiseks aega [130 (') | 145 ()] () toopdeva alates
tilalnimetatud to6pdevast. Tihtpdev on seega [...].

Vastavalt direktiivi 2014/25/EL artikli 35 loikele 5 ei kisitleta enne kéesoleva taotlusega alanud ajavahemiku 16ppu
esitatud edasisi taotlusi [lithike viide asjaomasele sektorile voi tegevusele] suhtes [viide asjaomasele lilkmesriigile] uute
menetlustena ja neid kisitletakse esimese taotluse kontekstis.

() Vastavalt direktiivi 2014/25/EL IV lisa 1dikele 1 b.

() Vastavalt direktiivi 2014/25/EL IV lisa 1dikele 1 b kombineerituna nimetatud 1ike teise 16iguga.

() Mittevajalik labi kriipsutada: 145 t66pdeva kohaldatakse, kui taotlusele ei ole lisatud pohjendatud seisukohta, mille on vastu vétnud
asjaomase tegevuse valdkonnas padev sdltumatu riiklik ametiasutus, ja milles on pohjalikult analiiiisitud tingimusi artikli 34 15ike 1
voimalikuks kohaldamiseks asjaomase tegevuse suhtes.
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III LISA

DIREKTIIVI  2014/25/EL  ARTIKLI 34 KOHALDATAVUSE TAOTLUSTES ESITATAV TEAVE -
RAKENDUSAKTIDE VASTUVOTMISEKS ETTE NAHTUD AJAVAHEMIKU PIKENDAMINE VOI PEATAMINE
VOI TAOTLUSE TAGASIVOTMINE

A. Rakendusaktide vastuvdtmiseks ette nihtud ajavahemiku pikendamine
Taotlus [lilkmesriigilt | koostanud vorgustiku sektori hankija (*)] — tdhtaja pikendamine
[...] sai komisjon Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/25/EL (3 artikli 35 kohase taotluse.

Taotlus, mis pirineb [asjaomane litkmesriik | asjaomase vOrgustiku sektori hankija nimi], () kasitleb [lithike viide
asjaomasele sektorile voi tegevusele] [kdnealuses riigis | nimetage asjaomane likkmesriik]. Asjaomane teatis avaldati
[kuupédev] ELT C [...] lehekiiljel [...]. [Esialgne/pikendatud] (%) tihtaeg oli [...].

Vastavalt direktiivi 2014/25/EL IV lisa 16ike 1 neljandale 16igule v&ib komisjon tihtaega asjaomast erandit késitleva
taotluse esitaja ndusolekul pikendada. Vdttes arvesse [lithike pikendamise pohjuste selgitus] ning [asjaomane liikmesriik |
asjaomase vorgustiku sektori hankija nimi] (°) ndusolekul pikendatakse tihtaega, mille jooksul komisjon peab tegema
kdesoleva taotluse kohta otsuse, [...] toopdeva vdrra.

Seega saab 15plik tihtaeg ldbi [...].

B. Rakendusaktide vastuvtmiseks ette nihtud ajavahemiku peatamine

[...] sai komisjon Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/25/EL (°) artikli 35 kohase taotluse. Esimene taotluse
kittesaamisele jirgnev toopdev oli [...] ja esialgne ajavahemik, mille jooksul komisjon peab tegema kdesoleva taotluse
kohta otsuse, oli [90/105/130/145] () toopéeva.

Taotlus, mis pirineb [asjaomane litkmesriik | asjaomase vOrgustiku sektori hankija nimi], (¥) kasitleb [lithike viide
asjaomasele sektorile voi tegevusele] [kdnealuses riigis | nimetage asjaomane litkmesriik]. Asjaomane teatis avaldati
[kuupédev] ELT C [...] lehekiiljel [...]. [Esialgne/pikendatud] (°) tdhtaeg oli [...].

Direktiivi 2014/25[EL IV lisa 16ike 2 kohaselt v6ib komisjon paluda asjaomasel liikkmesriigil voi vorgustiku sektori
hankijal voi padeval sdltumatul riiklikul ametiasutusel voi muul padeval riiklikul ametiasutusel esitada kogu vajalik teave
vOi tdiendada voi selgitada teavet asjakohase ajavahemiku jooksul. [Kuupiev] palus komisjon [...] esitada lisateavet

hiljemalt [...].

Kui vastused saadakse hiljem vdi need ei ole tdielikud, ('°) peatatakse esialgne tahtaeg ajavahemikuks, mis jdib
teabetaotlusega ette nahtud ajavahemiku [6pu ning tiieliku ja korrektse teabe saamise vahele.

Seega saab 16plik tdhtaeg 1abi [... (1")] topdeva pdrast tdieliku ja korrektse teabe saamist.

() Mittevajalik 1abi kriipsutada.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/25/EL, milles kasitletakse vee-, energeetika-, transpordi- ja
postiteenuste sektoris tegutsevate iiksuste riigihankeid ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2004/17/EU (ELT L 94, 28.3.2014,
Ik 243).

() Mittevajalik 1abi kriipsutada.

(*) Mittevajalik ldbi kriipsutada.

() Mittevajalik lidbi kriipsutada.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/25/EL, milles kasitletakse vee-, energeetika-, transpordi- ja
postiteenuste sektoris tegutsevate iiksuste riigihankeid ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2004/17/EU (ELT L 94, 28.3.2014,
1k 243).

() Mittevajalik labi kriipsutada.

(®) Mittevajalik 1abi kriipsutada.

() Mittevajalik ldbi kriipsutada.

("% Vtkonealuse IV lisa 16ike 2 teine lause.

(') Esialgselt kasutada olevate toopidevade arv miinus toopidevade arv, mis jadb erandit kisitleva taotluse kittesaamisele jirgneva esimese

toOpdeva ja lisateabe esitamisele kehtestatud tihtaja [dppemise vahele.



L 275/52 Euroopa Liidu Teataja 12.10.2016

C. Rakendusaktide vastuvdtmiseks ette nihtud ajavahemiku peatamise 16petamine
[...] sai komisjon Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/25/EL (!) artikli 35 kohase taotluse.

Taotlus, mis parineb [asjaomane lilkmesriik | asjaomase vOrgustiku sektori hankija nimi], () kisitleb [lithike viide
asjaomasele sektorile voi tegevusele] [kdnealuses riigis | nimetage asjaomane liikkmesriik]. Asjaomane teatis avaldati
[kuupdev] ELT C [...] lehekiiljel [...].

[Kuupdev] palus komisjon [...] esitada lisateavet hiljemalt [...]. Nagu [...] ELT C number [...] lehekiiljel [...] avaldatud
teates kajastatud, pikendati 16plikku tihtaega [...] toopédeva pirast tdieliku ja korrektse teabe saamist. Téielik ja korrektne
teave saadi kitte [...].

Seega saab 16plik tdhtaeg labi [...].

D. Direktiivi 2014/25/EL artikli 34 kohaldatavuse taotluse tagasivotmine
[...] sai komisjon Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/25/EL (*) artikli 35 kohase taotluse.

Taotlus, mis parineb [asjaomane litkmesriik | asjaomase vOrgustiku sektori hankija nimi], () kasitleb [lithike viide
asjaomasele sektorile voi tegevusele] [kdnealuses riigis | nimetage asjaomane litkmesriik]. Asjaomane teatis avaldati
[kuupédev] ELT C number [...] lehekiiljel [...]. [Esialgne/pikendatud] (%) tihtaeg oli [...].

[...] vottis taotleja kdnealuse taotluse tagasi ja seda tuleks kisitada kehtetuna. Seetdttu ei ole pdhjust langetada otsust,
kas direktiivi 2014/25/EL artiklit 34 tuleb kohaldada [lithike viide asjaomasele sektorile vdi tegevusele] [kdnealuses riigis
| viide asjaomasele litkmesriigile]. Sellest tulenevalt kohaldatakse direktiivi 2014/25/EL jtkuvalt vastavalt sama direktiivi
sitetele vorgustiku sektori hankijate sdlmitud hankelepingute suhtes [lithike viide asjaomasele sektorile vdi tegevusele]
teostamiseks [nimetage asjaomane liikmesriik] ja selliste ideekonkursside korraldamise suhtes, mille eesmirk on teostada
nimetatud tegevust kdnealuses geograafilises piirkonnas.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/25/EL, milles kasitletakse vee-, energeetika-, transpordi- ja
postiteenuste sektoris tegutsevate iiksuste riigihankeid ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2004/17/EU (ELT L 94, 28.3.2014,
1k 243).

(* Mittevajalik labi kriipsutada.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/25/EL, milles késitletakse vee-, energeetika-, transpordi- ja
postiteenuste sektoris tegutsevate iiksuste riigihankeid ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2004/17/EU (ELT L 94, 28.3.2014,
1k 243).

(*) Mittevajalik labi kriipsutada.

() Mittevajalik labi kriipsutada.
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IV LISA

DIREKTIIVI 2014/25/EL ARTIKLI 34 KOHALDATAVUSE TAOTLUSTES ESITATAV TEAVE - DIREKTIIVI
ARTIKLI 34 LOIKE 1 KOHALDAMINE JUHUL, KUI RAKENDUSAKTI EI VOETUD VASTU ETTENAHTUD
TAHTAJA JOOKSUL

Taotlus [liikmesriigilt/koostanud vrgustiku sektori hankija (!)]
[...] sai komisjon Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/25/EL (3 artikli 35 kohase taotluse.

Taotlus, mis parineb [asjaomane litkmesriik | asjaomase vOrgustiku sektori hankija nimi], () kisitleb [lithike viide
asjaomasele sektorile voi tegevusele] [kdnealuses riigis | nimetage asjaomane liikkmesriik]. Asjaomane teatis avaldati
[kuupdev] ELT C number [...] lehekiiljel [...]. [Esialgne/pikendatud] (*) tahtaeg oli [...].

Kuna otsuse vastuvdtmiseks maaratud ajavahemik 16ppes [...], ilma et otsust oleks vastu vdetud, kohaldatakse kdnealuse
direktiivi artikli 34 15ike 1 satteid. Sellest tulenevalt ei kohaldata direktiivi 2014/25/EL hankelepingute sdlmimise suhtes
(lihike viide asjaomasele sektorile vGi tegevusele] teostamiseks [nimetage asjaomane liikmesriik] ega selliste
ideekonkursside suhtes, mis on korraldatud eesmirgiga teostada nimetatud tegevust kdnealuses geograafilises piirkonnas.

(") Mittevajalik labi kriipsutada.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/25/EL, milles késitletakse vee-, energeetika-, transpordi- ja
postiteenuste sektoris tegutsevate iiksuste riigihankeid ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2004/17/EU (ELT L 94, 28.3.2014,
1k 243).

() Mittevajalik labi kriipsutada.

(*) Mittevajalik labi kriipsutada.
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